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NOTAS

La muy estimada madre del Tic.
D. Ricardo Pacheco, dofia Pilar Mar-
chena v, de Paclieco, bajé 4 la tumba
hace pocos dias.

Damos 4 su familia el mds sincero
pésame por tan sensible pérdida.

*
* 3k

Con verdadero pesar consignamos
aqui la muerte de Ia estimable sefio-
ra dofia Anita Gutiérrez de Fonseca,
acaecida el jueves p pdo.

Al enviar nuestro pésame 4 su fa-
milia, lo hacemos particularmente
con nuestiro querido amigo y colabo-
rador Jajaljit, ¢l Dr. Francisco E.
Fonseca.

*
%ok

Hace hoy oclio dias que el ingenie-
ro don Alejandro Rampazini pagé
su tributo 4 la madre tierra. Hon-

rado, generoso y luchador, su muer-
te significa una pérdida irreparable.
»

Los restos del Tottn don Juan Ra-
fael Madrigal, que murié en Paris,
fueron traidos d Costa Rica y se les
dié cristiana sepultura.

Hacemos presente d su familia los
votos de nuestra condolencia.

o= e
> " =
L
T.a conferencia que en su recep-
cidén como socio del Ateneo de Cous-
ta Rica ofrecié el Dr. don Carlos
Pupo el jueves préximo pasado, es
digna de que se publigue en folleto,
pues trata de las enfermedades que
causan mds mortalidad en Costa
Rica.
Felicitamos al Dr. Pupo por su la-
berioso estudio.
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Saludamos 4 nuestro buen amigo
el Dr. Roberto Fonseca Calvo, quien
regresé de Puntarenas.

*
%* ¥

El culto ¥y distinguido literato
mexicano sefior M. Barrero Argiie-
lles nos ha regalado con varios ni-
meros del diario A7 FEspeclador, de
que €l es Jefe Redactor. Trae dicho
periédico material variado y escogi-
do que ofrece sana, 1itil € instructiva
lectura. Con especial placer corres-
ponderemos al canje.

%
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A mediados de la presente sema-
na empezé 4 circular el 2 folleto de
la Fiesta del Arte, obsequiado por
Pdeinas Mush adas, gracias 4 la ge-
nerosidad del amigo don Ledn Fer-
nindez Guardia, distinguido colabo-
rador de esta Revista, quien nos
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TIENDA y ALMACEN de gran LUJO

TODO CUANTO SE NECESITE PARA VESTIR BIEN
SURTIDO EXPRESAMENTE DE EUROPA Y ASIA
RENOVADO POR CADA VAPOR

Almacén de ropa hecha |

GRAN EXISTENCIA DE CASIMIRES )
SURTIDO RENOVADO POR CADA VAPOR |

1‘
1 HERMANOS |
|

Gran Fabrica de Cervezas
FABRICA de AGUAS GASEOSAS

Fabrica de Hielo

EL GRAN GUSTO DE MIS CLIENTES

la califica como Superior & cada instante
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La Cawpzmm ha reanudado el servicio sema-
nal entre Limin v Boston con los vapores

Limoén, San José v KEsparta

Estos rapidos vapores -con todas las comodi-
dades modernas, salen cada semana divectamente
para Boston.

Pasaje de dda i isis $ 60-00 oro am.
Pasaje de ida y regreso . 110-00 v

e

Al servicio de la linea ¢ New Orleans se han
puesty comodos vapores que gastan sélo cuatro dias
y horas en hacer la travesia.

Fasaje dedda v el $ 50-00 oro am.
Pasaje de ida y regreso . 80-00 53
Para informes, diricirse é las Oficinas de la

United Fruit Co., en San Fosé 6 en Limin.

E. J. HITCHCOCK, Administrador.
\ A
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El cable nos trasmite cada dia nuevos y horripilantes detalles de las desgracias
ocurridas en muchas poblaciones de la madre patria.

En tan tristes circunstancias, natural es que cada uno de nosotros contribuya
en la medida de sus fuerzas al alivio de hermanos que gimen azotados por la des
gracia.

Por tal motive, Paginas lhestradaes no ha podido mostrarse indiferente, y, al efec-
to, trata de llevar su pegnefio concurso & la obra benéfica iniciada por el Gobierno
de Costa Rica y secundada por muchos de los miembros de la colonia espafiola aquf’
residente.

Para lograr su objeto, el director y redactores de esta revista se ocupan en
organizar una velada que ha de verificarse en el Teatro Nacional el domingo 22 de
diciembre proximo.

La comision respectiva, en el deseo de dar el mayor atractive y variedad al
programa, hara una rifa de objetos artisticos obsequiados generosamente por algu
nas casas del comercio espafiol. Estos objetos serdn exhibidos ensu oportunidad
en una de las ventanas del almacén de don Manuel Romero.

Trata también dicha comision de ofrecer al publico asistente al teatro esa no-
che, algunos otros atractivos que daran mavor interés al programa de la fiesta que
Piginas H{ustradas se propone llevar 4 cabo.

QOueda, pues, lanzada sl piblico la idea, contando con el concurso de todas las
personas de sentimientos humanitarios que tanto abundan en todas nuestras clases.

saciales,

San José. Costa Rica.— Amdrica Central. — [? de diciembre de 1907
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(Para Pdiginas flustradas)

Poeta: sigue siempre tu camino,
por una sola ruta vas seguro;
obedece incansable tu destino
con rumbo hacia el misterio del futuro.. ..

Poeta: nunca cejes, peregrino
eres del Arte, en el sendero oscuro,
haz de tu verso, cadencioso trino.
y de tu fuerza y voluntad un muro.

Han pisado tus plantas los abrojos
y una gota de sangre en las arenas,
y un girén de tu veste en los zarzales;

quedan como los ndufragos despojos
de tus grandes martirios v tus penas,
tras la persecucidn de tus ideales

Gusto Pastor Lios

ﬁzsfo Poastor Rios

Al saludar 4 este poeta raro, siento asf como un estremecimiento
de admiracién. Una vez me dijo —no se ddénde ni cudindo—<yo en un ari-
do desierto hago brotar una palmera»—y tuve para mi que se trataba de

una baladronada, hoy pido perddn al poeta, y gque pase... .... va con
su tolda al hombro., . /En dénde la plantard mafiana?

Peregrino del ensueiio, va camino de la poesfa hacia ¢l imperio
del arte. Va de clima en clima, como ave migratoria, sin detener el vue-
lo jamads: lleva en sus pupilas, el resumen de muchas montafias, muchos
rios, muchos oteros, muchas dehesas, paisajes, horizontes y cielos.

El dén dela erraticidad lo empuja hacia adelante.

Su jornada literaria desde México hasta Chile y la coleecién de
ediciones de su Musa Americana, hechas en diferentes paises de Améri-
ca, va son un buen titulo, un valioso expediente. gue lo pueden salvar
de 1a burla Jde las gentes, si algtin dfa se le ocurriese Aacerse llamar
maestro.

iSalud, poeta errabundo!

e E.7
LUAS AU :’v{?t{llj
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a historia de @a/'nz.en

Paris, septiembre de 1907.

Apenas habrd quien no conozca la épera de Bizet, aunque no haya
leido la novela de Merimée en que estd inspirada. Gracias, pues, 4 la
mtsica, Carmen se ha popularizado entre nosotros y su nombre es can-
didato d la inmortalidad.

Aparte de la belleza artistica de la novela y de la dpera, hay una ra-
z6n muy ldgica para explicar esa popularidad. Esta ha sido una de las
pocas veces en que al ocuparse de Kspana los extranjeros han sujetado
4 nuestra realidad lasalasde sufantasfa. Salvo ligerisimos y no funda-
mentales detalles, Carmen, novela,
parece obra de un escritor espafiol.

Y la misica de Bizet dijérase tam- CORTEZ dans 1l CARMEND
bién de un misico nacido entre nos-
otros.

Pero Préspero Merimée. el crea-
dor del tipo, /lo compuso eén presen-
cia de un original determinado, 6 le
did vida recordando v unificando las
observaciones recogidas en sus via-
jes por Espana.....? Mejor dicho,
<Carmen ha existido, 6 es un perso-
naje fantdstico? Muchas veces se ha
presentado este tema 4 la discusion
literaria y otras tantas fueron en-
contrados los pareceres, sin que el
ptiblico se interesara en el asunto,
va que en presencia de un héroe na-
cido en el mundo del arte admira su
belleza, sin preocuparse de sus ori-
genes.

Mas esa discusién ha terminado
para siempre. Un popular diario
parisién, Le¢ matin, acaba de dic-
tar sentencia definitiva en el pleito.
Carmen ha existido. ZLe Meatin ha te-
nido la fortuna de encontrar d su biz-
nieta. una linda cantante, Mintz Na-
dushka. casada con monsieur Leén
Roger, periodista francés, ¥ ha logrado que ella le comunique la his-
toria de su bisabuela en unas cuantas lineas sinceras y sencillas que por
su interes merecen conocerse:

Desde luego. escribe Mintz. el nombre de Carmen es espanol, y una
gitana no puede llamarse de ese modo. Ella se llamaba Ar Mintz, lo
que significa en nuestra lengua “‘'la tigresa,” 6 “la indomable.” De Ar
Mintz 4 Carmen no hay mds que un paso, que Merimée ha franqueado
sin intencidn seguramente. . ..

*'Se apellidaba Nadushka, y su tribu acampaba en los alrededores
de Gibraltar, viviendo, muy bien, del contrabando. Desde su infancia
corrié con los suyos por los caminos v por los senderos escondidos: ama-
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Paris, septiembre de 1907,

Apenas habrd quien no conozca la épera de Bizet. aunque no haya
leido la novela de Merimée en que estd inspirada. Gracias, pues. 4 la
miusica, Carmen se ha popularizado entre nosotros v su nombre es can-
didato 4 la inmortalidad.

Aparte de la belleza artistica de la novela y de la épera, hay una ra-
z6n muy légica para explicar esa popularidad. Esta ha sido una de las
pocas veces en que al ocuparse de Espafia los extranjeros han sujetado
4 nuestra realidad lasalas de sufantasia. Salvo ligerisimos y no funda-
mentales detalles, Carmen, novela,
parece obra de un escritor espafiol.

Y la misica de Bizet dijérase tam- P CoRTEZ dens i CARMEN I
bién de un miisico nacido entre nos- !
otros.

Pero Préspero Merimée. el crea-
dor del tipo. /lo compuso en presen-
cia de un original determinado, 6 le
didé vida recordando v unificando las
observaciones recogidas en sus via-
jes por Espafia.. ... 7 Mejor dicho.
/Carmen ha existido. 6 es un perso-
naje fantdstico? Muchas veces se ha
presentado este tema 4 la discusidn
literaria y otras tantas fueron en-
contrados los pareceres, sin que el
plblico se interesara en el asunto,
ya que en presencia de un héroe na-
cido en el mundo del arle admira su
belleza, sin preocuparse de sus ori-
genes.

Mas esa discusién ha terminado
para siempre. Un popular diario
parisi€én, Le malin, acaba de dic-
tar sentencia definitiva en el pleito.
Carmen ha existido. Le Matin ha te-
nido la fortuna de encontrar 4 su biz-
nieta. una linda cantante, Mintz Na-
dushka, casada con monsienr Ledn
Roger, periodista francés, y ha logrado que ella le comunique la his-
toria de sn bisabuela en unas cuantas lineas sinceras y sencillas que por
su interes merecen conocerse:

Desde luego. escribe Mintz. el nombre de Carmen es espafiol. ¥ una
gitana no puede llamarse de ese modo. Ella se llamaba Ar Mintz, lo
que significa en nuestra lengua '‘la tigresa,” é “la indomable.” De Ar
Mintz 4 Carmen no hay mds que un paso, que Merimée ha franqueado
sin intencién seguramente. . ..

“Se apellidaba Nadushka, y su tribun acampaba en los alrededores
de Gibraltar, viviendo. muy bien, del contrabando. Desde su infancia
corrid con los suyos por los caminos v por los senderos escondidos; ama-
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ba la existencia aventurera y libre,
las marchas de noche, 4 la luz de la
luna; esta vida, en fin. de sobresal-
tos v de peligros, Se unié muy joven
4 un gitano de su tribu., llamado
laleo, que murid ¢n un combate con
los carabineros,

“¢Fué cigarrera en Sevilla? No lo
creo. Odiaba las cindades. en las
que falta el aire y la independencia;
y ademds, es wmuy dificil que ella se
sujetara d un trabajo regular....
El encuentro de Carmen y de José
fué mds sencillo de lo que se repre-
senta en la épera. Carmen. presa por
contrabando en Tarifa, iba conduci-
da 4 la cdreel del pueblo, y un galan-
te cabo de Caballerfa la dejd esca-
par en el camino, Las gitanas son
agradecidas, y el cabo era un gua-
po mozo. ... La historia se adivina.

“* Hste cabo se firmaba José Nava-
rro: pero tal firma era un seuddni-
mo Los gitanos le llaman Issar
Abgla; es decir. "'el extranjero de la

2870

mala sombra” (gui poric malhewr.)
Pertenecia 4 una buena familia de
Navarra y estudié para cura en
Pamplona; perosu cardcter ligeroy
violento le llevd 4 intervenir en un
suceso  (ue permanece en el miste-
rio—y vidse obligado 4 abandonar
su pais v d colgar los hdbitos. Sen-
té plaza en Caballerfa, mas siempre
fué un mal soldado. brutal y pen-
denciero.

“Desde que entré en relaciones
con Carmen (ya vinda en aquella
época). José creyd que podia tratar-
la como 4 los timidos navarros de sus
montafas. Ademds, 4 €l le gusta-
ba la vida de ciudad con sus placeres
frivolos, mientras que la gitana ado-
raba la vida independiente, al aire
libre. Los dos se amaban, es cier-
to; pero cada cual tenfa su concepto
del amor. La unidn de estos carac-
teres tan opuestos no podia serdura-
dera. José cedid el primero, sin em-
bargo, y por seguir 4 Carmen deser-



t6. se hizo contrabandista y hasta
un poco bandolero. iBien que €l col-
o6 el uniforme con la misma facili-
dad que los hdbitos!.. .. Esta nueva
vida duré apenas un afio; un afio
de constantes reverias, provocadas
principalmente por el cardcter auto-
ritario v celoso de José.

“;Fran fundados sus celos? Siy
no. jJamds una gitana ha perte-
necido 4 dos iombres... ! Asimien-
tras amé al soldado, Carmen le fué
seguramente fiel; pero cuando huyd
su amor. atropellado ydevastado por
el triste José, es posible que su cora-
z6n se interesara por otro. Hay
que afadir que los gitanos llevaron
siempre muy mal esos amores ¥ que
hicieron todo lo posible porque se
terminaran. g

“Furioso por ser, O por creerse
suplantado, José procurd reconquis-
tar 4 la que amaba ciegamente
por encima de todo. Rechazado por
la “‘indomable” gitana, y enloque-

cido de rabia la
maté.”

Como se ve. aparte de la psicolo-
ofa de estos amores, la historia con-
tada por Mintz no difiere gran cosa
de la novela de Merimée. Algunos
pequefios detalles— como el de la
evasion de Carmen—sirven mds bien
para rectificar el libreto de la dpera
que el relato del gran escritor.

Hé aquf alora la descendencia de
la famosa gitana:

“Carmen dej6é una hija que casé
con Djarko, cantante de alguna re-
putacién, y este matrimonio tuvo
muchos hijos varones y una hembra
Hamada Thiecla. gue se enamord de
un artillero inglés, de la guarnicién
de (vibraltar, y de estos amores na-
cid una nifia que recibié el nombre
de Mintz Nadushka. El soldado era
un hombre honrado; tuvo que salir
de Espaiia para continuar sus servi-
cios en la India y dejé a4 Thiecla y d
Mintz al cuidado de uno de sus pa-

y de despecho,




rientes, que residfa en un puerto fransés del Canal de la Mancha, Se
fué y no volvié: los indios sublevados le mataron,

‘“Entonces Thiecla y su hija regresaron & Gibraltar, dond: ¢l ancia-
no Djarko las recibid con el mayor cariiio. Thiecla era mi madre: mi
padre se llamaba Harry Gresham.

“Mi abuelo Djarko me ensefié 4 cantar. 4 los veinte afios comencd
mi carrera teatral, debutando con el papel de Casmten, obra cuya heroina
en la realidad fud mi bisabuela. Algunos gitanos de mi familia esti-
maron gque lo que yo hacia era sacrilego.y hace dos afias. halldn lom s eq
Londres, m= cavenenaron, Estuve muchos meses entre la vida y la
muerte, pero los cuidados y la abnegacidn de un francés me salvaron.

"Hace un afio me disponfa 4 reanudar mis tareas artisticas; estaba
contratada en América y me encontré en Valparafso el 16 de agosto, dia
del terremoto. Todos los periédicos publicaron la noticia de mi muerte,
noticia que me cuidé de rectificar en seguida.

“Mi abuelo me contaba @ menudo que Carmen era supsarsticiosa y
no emprendia nada sin consultar las cartas. /Leerfa alguna vez en los
naipes la triste celebridad que habfan de adquirir st nembre y su histo-
ria? Tal vez yo creo ser agradable 4 su memoria restableciendo la ver-
dad sobre el sangriento drama.”

_7/ ortus larvarim

Aquel jardin hermoso de los lejanos tiempos parece que se pier-
de entre las nieblas. entre las sombras. Las fuentes lfmpidas, claras,
con claridad de dpalo, guardan en su seno extrafios ¥ misteriosos so-
nidos. De los rosales caen fatigadas las rosas v caen, perdido casi su
perfume. El alma languidece, y los suefios de esa alma. tristes y va-
nos, evocan tiempos que ya no existen, perdidos de la memoria.

iOh, danzas! joh, aires de tiempos muy lejanos, que resondbais
en el templo secular 6 en la virginal estancia; que resondbais doliente-
mente bajo blancas manos, manos de mujer, dvida atdn de amor, pero
que va ni es joven ni es amada, suscitdis esos suefios vanos, de tiempos
que ya no existen! E

iOh, perfumes de tiempos muy lejanos. que en el fondo de las en-
cantadas redomas. ambarinas y vacias, dejdsteis tan profundamente
vuestra dulzura esencial, de la que parece emanase algin espiritn!
(Acaso en las almas tiernas uno solo de esos recuerdos no se desvanece. )
iOh, perfumes que despertdis suefios vanos de tiempos que ta no existen!

10l imdgenes de tiempos muy lejanos, que animdis el pilido refle-
Jjo en que se retratan las ninfas de los rios: las cazadoras armadas tras
los encornamentados ciervos en los hermosi=imos bosques paganos (dio-
sa de Delos, en las ardientes nocles de verano, guien te admiraba no
dormia): refs. imdgenes en estos suefios vanos. como en los tiempos
que ya no existen!

Mujer. tii que has vivido en tiempos muv lejanos, como tus dan-
zas ya olvidadas, como tus perfumes en las redomas; mujer que tienes
tan blancas manos: td, que moriste dvida de amor. que -a 1o eres
joven, ni serds ‘a amada, pasa hoV en estos sueins vanos, joh, ti, muer-
ta de tiempos que ya no existen!

2T Y
Gabriel D Annunzio

(Pocnea paradisiaco)
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@Mn.fcas cyrzfer’nacfona/es

Especiales para Piginas fustradas

No ha sido mia la culpa si de mi anterior 4 ésta se han pasado
mds dias de los que imaginaba. Y como la razén de la huelga forzosa
no es de fndole politica, ni siquiera piiblica, quédese reservada 4 la cu-
riosidad de los curiosos.

Gracias 4 Dios han terminado ya sus initites *areas los congre-
sistas de La Hava. El resultado ha sido el de nada entre dos platos,
aunque haya sido muclio lo que entre sus platos hayan consumido los
honorables sacerdotes de la paz.

L proyecto del desarme fracasd entre el mayor entusiasmo vy sin
duda para dar cardcter jocoso d Ia conferencia los delegados rusos v los
norte-americanos inventaron la ingeniosa idea de un tribunal de arbi-
traje, sistema Chocano, para reducir al minimun el nimero de conflic-
tos internacionales que pudieran suscitarse. ITios discursos fueron elo-
cuentes: las razones convincentes; los sentimientos expuestos los mds
nobles ¥ altruistas, pero la idea tuvo el mismo fin que la del desarme. ne-
gdndosele la posibilidad de realizarse.

La comision, sin embargo, no ha querido que la noticia aparecie-
ra desnuda y escueta y la ha vestido con todo el albayalde y almazarrdn
que bha tenido 4 mano por medio de la pluma del conde Tornielli que la
ha presentado al piiblico asi: **La Comisién estd undnime en declarar
“‘que si no es posible dejar establecido un convenio en ¢l sentido desea-
‘'do. las diferencias de opinién manifestadas no han traspasado los 1f-
“‘mites de una controversia juridica v que por los trabajos de la confe-
“rencia. los Estados han llegado d entenderse y aproximarse, asi como
“d demostrar elevados sentimientos en pré del bien comiin de la Hu-
“manidad.”

Después de esto se quedaron los conspicuos sefiores tan descan-
sados. s decir, hubo sus excepciones; Mr, Choate, representante de
Estados Unidos, dijo que se ahstenia de'votar. pues semejante declara-
cién significaba un retroceso indigno: Mr. Try, delegado inglés, que
sin andarse por las ramas dijo que en vista de tan dpimos resultados
podia prescindirse de volver & reunir la Conferencia: Mr. Nelidow. ru-
=0. presidente lel Congreso, que les echd la culpa 4 los Estados Uni-
dos. y otro sefior sud-americano que dijo sencillamente que no era par-
tidario de esas bromas.

Los que sienten de veras la clausura son los fondistas. [Qué
ldstima! Mr. Clemenceau ha debido sufrir lo indecible con los bombar-
deos de Casablanca y los sucesos sangrientos de Marruecos. {Qué ho-
rribles amarguras deben entristecer su corazén! No hay hombre que
mds tremendos sacrificios haya debido imponerse desde la presidencia
del Consejo de Ministros.

* Era alld por el mnes de julio de 1882 y en las calles de Alejandria
habia un bochinche de todos os diablos entre egipcios helenos y malte-
ses, vulgo ingleses estos dltimos. Resultaron para mayor solemnidad
algunos muertos.

Al dia siguiente un diputado francés dirigia una interpelacidn 4
Mr. Freycinet, 4 la sazén Presidente del Consejo, que contestd que se
trataba sencillamente de una rifia como con tanta frecuencia ocurrfan
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en todos los puettos. Pero Lord Granville, entonces Ministro de Nego-
cios Extranjeros de Inglaterra debid pensar otra cosa porque mandd
bombardear Alejandria con toda sencillez. Mr. Freycinet se alarmé y
pidid 4 la Cdmara un crédito de & millones de francos, pero asegurando
que Francia en nada habia de modificar su politica ni se compromete-
ria en ninguna aventura sin consultar al Parlamento.

En el debate 4 que dié lugar el asunto tercié Gambetta diciendo,
entre otras cosas, que habfa razas aptas para gobernarse con arreglo 4
los principios europeos v otras razas que sdlo pueden gobernarse d
palos.

Levdntase indignado el diputado Mr. Jorge Clemenceau y al pro-
testar contra lo dicho por Gambetta, afirma que Francia estd obligada
d perseverar en la politica de justicia universal proclamada por Danton;
escandalizase de que haya quien hable de razas superiores ¥ razas infe-
riores, cuando precisamente éstas van mezcldndose y confundiéndose
cada vez mds, hasta quedar borrado el concepto de diversidad étnica, v
Mr. Clemenceau habla en los mds calurosos términos de las razas egip-
cias, de los drabes y de los negros de los Kstados Unidos, sosteniendo
con la mayor energia v &. &.

Resultado: que la Camara arrastrada por la elocuencia de Cle-
mencean niega el crédito y Mr. Freycinet hace ... mulis.

iOuién sabe! Tal vez Clemenceau no se acuerda del 19 de julio
de 1882!

Ya dijo su compatriota Montaigne que el hombre es un ser ondu-
lante y diver so.

* El anciano Emperador de Austria inspira serios cuidados. Estd
enfermo. segiin parece, de pulmonia lobular y no se confia mucho en
«ue pueda trinnfar del mal 4 pesar de su naturaleza vigorosa.

Pocos reinados habrd habido tan prefiados de sucesos infaustos,
publicos v privados,

Elevado al trono d los dieciocho afios por haber el principe de
Schwartzenberg. sucesor de Metternich, obligado 4 abdicar al Empera-
dor Fernando. en plena imbecibilidad, fué en sus primeros tiempos déeil
instrumento de aquel soldadote-ministro. Rechazado por Hungria como
legitimo. vidse obligado @ guerrear con los magyares. y tuvo que pasar
por la humillacidn de que le sacaran de apuro los rusos,

En 18539 tuvo que combatir con Francia y-Cerdefia aliadas; fué
aquella nuna campana sin ton, ni son, las batallas que debian perder los
frinceses, como Magenta, resultaban victorias, por pura chamboneria;
después de Solferino. —otra victoria francesa.—el ejército franco-sardo
no estaba en disposicidén de dar un paso mds adelante: no le cabia otro
recurso que declararse en retirada., imposibilitado de pasar por el Cua-
drildtero. sin la suficiente artillerfa, pero en la entrevista de Villafran-
ca supo Napoledn ITI engaiiar de tal manera 4 Francisco José, que éste
firmd las paces, y entrego la Lombardia 4 Victor Manuel.

Fn 1864 vuelve d ser engafiado; Bismarck le lleva d conquistar
los ducados de Sleswig- Holstein para tener ocasién luego de armarle
camorra, v en efecto, en 1866 se encuentra con que Prusia € Italia le
atacan. Vencido en Sadowa, por el fusil de aguja, derrota d Ttalia por
tierra y mar en Custozza y Lissa, lo cual no impide que aquélla saque
la tajada del Véneto. Bismark puede entonces realizar su idea; echa
de la Conferencia Germidnica al Austria. Asf el imperio de los Haps-
burgos deja de ser un Estado alemdn.
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En 1870 entré en tratos Francisco José con Napoledn 111 para
hacerle la guerra 4 Prusia, pero no se llevé d cabo ¢l convenio,

De las diferencias entre Austria y Hungrfa serfa fastidioso ha-
blar: empezé 4 aflojar la persecucién después de la guerra del 59; se re-
concilié con los magyares después de las derrotas del 66. siendo corona-
do rey de Hungria al afio siguiente, y desde entonces han sido frecuen-
tisimos los conflictos.

Ultimamente, y d pesar de sus tradiciones cesaristas. el anciano
emperador ha tenido que otorgar el sufragio universal, en sus dos Es-
tados de aquende y ullende el Leitha. Sus desgracias de familia han
sido verdaderamente trdgicas, pero no han alterado sus energias fisi-
cas y morales,

El heredero del trono es el archiduque Francisco Fernando y co-
mo nadie estd enterado de sus planes serfa sumamente aventurado ha-
cer calendarios: es probable que todo continte igual.

* Andamos también intrigados con la idea de la escuadra ameri-
cana 4 los mares de Oriente, Por mds quetodo se vuelven explicaciones
nadie se cree que la cosa termine en paz.

TLa diplomacia japonesa dice que por alli se quiere mucho 4 los
yanquis, pero mientras tanto las costas del Japdn se fortifican y las
escuadras se aprovisionan y se municionan. Z%e Sun nos cuenta hoy
por telégrafo que decididamente la marcha de la flota americana signi-
fica un reto para el Japdn y que en cuanto llegue 4 aguas de Filipinas
habrd trapatiesta.

Otra victoria de los de La Haya.

(: 4. P i':"‘!f4l !4/!
Yerico HAuron

T.ondres, 22 de octubre de 1907.

Flores y perlas

A Maria

Eres blanca como una camelia,
ternuras de seda tu faz atesora,
y tienes el alma sentida y genial como Ofelia,
llevando en su seno raudales de mistico aroma.

jOh. reina; tus ojos que guardan hechizos
- de amor iluminan la paz del ensueio,
v parece que hubiera en tus rizos
encanto amoroso de halago risuefio.

Tu ilusidn es azul como el cielo, :
t1i expresas un goce muy puro de dilcida calma,
v en el vivo fervor de tu anhelo
tu amor es perfume que guarda tu alima,

Fires blanca como una camelia,
iOh, virgen de dulces encantos! y tienes
ceiiida de rosas y lirios de ensuefio las sienes,
y ¢l alina tan pura, tan llena de amor como Ofelia,

_ s
Carlos Frgo

San José,
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@aﬂt as literarias

A la distinguida escritora dofa Julieta P. de Mc Grigor

B L. C
A vos, seflora, que ostentdis en la frente una doble y fulgente diadema:
la de la maternidad y el talento, os dedico estas humildes lineas, seguidas de
otras tituladas “La Madre de Familia”. Ambas no son sino un pélido reflejo
del respeto y admiracidn que os profesa, quien se honra con vuestra amistad
¥y b. v p

LA MUJER
PERTODOS DE SU EXISTENCIA,

Presentar & la mujer en los perindos mds notables de su edad, en las ena-

Paisaje en ios alrededores de San José

Fol. Fernande Zamora

tro estaciones de su vid., deteniéndome en su infancia y decrepitud, es lo que
modestamente me propongo,

; Cuan bella es la mafiana de la mujer!

i Cudn impregnada estd de fragancia, armonia y frescura! Es més seduc-
tiva que un dia sereno de abril, de esos apa:ibles dias en que las almas sensi-
bles admiran al Creador con éxtasis arrobador! ; Cudntos encantos tiene!
La alborada vierte susrosadas tintas en el horizonte, iluminando de una manera
suave el grandioso cuadro de la naturalezq. La aurora, su tierna hermana,
al rasgar el inmenso cendal que la cubre, derrama una luvia de aljéfar sobre
el mullido césped, la cual al esparcir el astro rey su aurifera cabellera en el
espacio, queda convertida en sdbana diamantina 6 en inmensa red de plata.

Embriagadoras son las mafianas de abril, més 4 pesar de tanta galanura
y prestigio tanto, se muestra més pldcida, risunefia ¥ purpirea, la embelesante

mafiana de la vida. Todo sonrie, todo canta bajo ¢l diéfazo 2zul del cielo. La
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primavera, orgullosa de si misma despliega sus radiantes y espléndidas galas,
porque la primavera es el espejo de la infancia, de esa edad preciosa en que se
gozan, bajo la influencia del materno regazo, delicias inefables, de esa edad en
la cual no hay un pesar que dure un momento, ni infortunio que pase de un se-
gundo, ni amargura que no se dulcifigue en el instante ;oh, edad bendita !, .. ...

Dirigid viastra vistﬁ._ en lontananza. ;Observais cudn pintoresco es el
paisaje? En mediode una inmensa llanura alfombs de césped extiende su
ancha y argentada cinta un limpido arroyo entre dos guirnaldas de arométicas
flores.  Encantador es el cuadro, pero lo es més todavia ia pequefia figura que
en €l se destaca. Es una nifia: ved!z con ia abundosa cabellera desprendida, la
cual roza el céfiro en ligeras ondulaciones, mirad cual corre velez, presurosa,
agitada por la alegria y entusiasmo tras las fugitivas y versitiles mariposas, de
hermosos cambiantes, menos bellos que los colores de sus castas y rientes ilusio-
nes. ;Qué atmdsfera la circunda de pureza, candor € inocencia !

;Cudn rodeada de atractivos se haya la criatura al empezar 4 trillar con
su pequefia planta la senda de la vida! Todo se detiene ante su paso: la me-
lancélica tortola la arrulla dulcemente, los pdjaros le ofrecen desde la verde
enramada trinos enamorados, los cuales al confundirse con el murmullo de la
eristalina fuemte forman un concierto de arpas pulsadas por serafines. La na-
turaleza toda saluda 4 la infancia con su elocuente y poético lenguaje. Mas,
ray! esta edad desaparece pronto para no volver jamds. A los tranquilos sue-
fios de la nifia suceden los delirios de la adolescente. Una mafiana despierta
llena de emociones, ignora cuanto pasa en ella, el corazdn le palpita con fuerza
inusitada, el jardin le enoja, los prados le hastian, las mariposas no la divierten;
y es que su alma se ha dilatado, y ya no estd satisfecha con el amor del céfiro
y las brisas, siente de una manera imperiosa la necesidad de otro amor. Busca
la soledad de su cuarto, y alli se apercibe de la sed de amor en que estd abra-
sada; sufren una luchasus ideas, sostiene un fuerte combate entre el rubor y
la pasién, quiere huir de un algo que la espanta: pero en vano, el destino le ha
gritade: f# amards! Dirige una mirada 4 su corazdn y se encuentra con la
imagen de un hombre gravada en él......

- ;Habra hecho buena elecién?

¢Alcanzard la dicha?.......... 1Ay, cuantos ideales han muerto en botén!
No abramos la padgina de “*Maria” del inmortal Isaacs, que pueden corroborarlo
tristemente.

De la esposa surge la madre de familia, mas esto forma un capitulo apar-
te, como ya he dicho, Adelanto, si, unas palabras: las que escribi 4 mis herma-
nos cuando dejd de ser aquella santa mujer que me dié la existencia: *‘Las

madres, ..... tente, pluma y no te empefies en expresar lo inexpresable; que
lo gue es una madre, el corazén lo siente, pero la palabra humana no lo ex-
plica.

Nada es eterno en esta vida perecedera. La ancianidad con su cohorte
de achaques y recuerdos tristes, vallega. La abuelita sentada en su sillén, hace
el tejido v 4 ratos sus ojos apagados se animan contemplando las graciosas ca—
cabecitas de sus nietos. Son particulas de miel que Dios, Soberano Bien, ha
puesto en el acibar de la existencia.

Los cabellos blancos de la viejecita circundan cual nimbo de plata su
frente rugosa. TFelices, si, muy felices, aquellas que al llegar al epilogo de
esta trdgica jornada, la vida, pueden contemplar sin rubor sus canas, no man-
chadas por el pecado......... :

/-r; ?‘ - :1\" Nl‘rl‘.ﬂ‘.‘"‘I
Carios Olavarria

San José, C. R. 1907.

(Continrard)
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'_7_0(/0 por la Ffraternidad

Latino Americana.

Alld en la capital de la hospitalaria Costa Rica. se estd poniendo
en practica el ideal del escritor centro-americano senor Justo A. Facio,
6 sea, unir los afectos de las almas distanciadas en la labor literaria, v
la unidn de las intelectualidades hispano americanas bajoel techo bien-
hechor de un Ateneo Hispano Americano de Costa Rica,

11 ilustre estilista levanta en San José el estandarte inspirador
de tan noble como regeneradora idea. de estrechar en abrazo de frater-
nidad intelectual d los que, sobre la tierra de tantas ingratitudes pre-
nada se dedican al rudo trabajo de la literatura, y son creyventes fer-
vorosos del culto 4 lo sublime y d lo ideal.

Admirador como el que miis de esos grandes obreros del pensa-
miento. donde tiene puesto de honor, Gasion de Silva, como se firma
en sus trabajos el distinguido hombre de letras, conocido en toda la
América Latina, el colaborador de Pdginas lustradas, poeta muy
aplaudido sefior Justo A, Facio, 1ino mi humilde voto para que el éxito
corone ese ideal.

No pongo en duda que ese grupo de intelectuales costarricenses
se pongan al habla, 4 la llamada del predilecto por ellos, para la prospe-
ridad de tan laudable como provechoso préposito.

Camagiiey, octubre 18 de 1907,

0 AT
O. Avieaod

(De Las dos Repeibiicas, Camagiiey)

*
* *

fa letra vertical

Tn el curso de una conferencia dada em la Hscuela de estudios
superiores de Paris por el eminente profesor M. Desmoyers. de acuerdo
con muchos de sus colegas de los mds ilustrados, demostré que la es-
critura inclinada conduce 4 los nifios d la miopia y 4 la desviacién de la
columna vertebral.

Como para introducir esta reforma en las escuelas primarias, en
las administraciones, en las grandes compaififas hay que expulsar la es-
critura inclinada, los institutores € higienistas que en gran nimero se
hallaban en esa conferencia, resolvieron formar una «Liga de la escritura
vertical » cuyos fines estdn explicados en la frase de Jorge Sand. que
la liga ostenta como lema: « Letra vertical en papel horizontal y con el
cuerpo ergnido». Las cruzadas de la liga van dirigidas contra la escritura
inglesa de caracteres inclinados y angulosos que, segiin dicen, dejard de
ensefiarse en época no lejana en los colegios de Inglaterra y los Esta-
dos Unidos.
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Santiago de Chile, 20 de octubre de 1907,

. : s =
Serior don Lisimaco Chavarria.
: San José de C. Rica
Estimado compafiero:

Acabo de recibir el nimero especial de Paginas HMustradas dedi-
cado al Ateneo de Costa Rica, i no quiero detenerme en enviarled V.,
amable poeta, mis mds sinceros agradecimientos por la generosa dedi-
catoria de sus Bueves Tiejos, nerviosa composicion, obra de arte. cuya
lectura he saboreado con deleite.

V. ha ido mas lejos que yo.

V. ha cantado ¢l martirio final de las mansas bestias, de mane-
ra que la poesia de V. viene 4 completar i 4 redondear los versos mios,
s, pues, un doble favor el que le debo.

Gracias nuevamente, 1 acepte un fuerte apreton de manos de su
compaifiero i amigo,

loure

QeS([e /GS J?na/es Coleccidn de poesias de Lisimaco Chavarria

San José de Costa Rica, 1907—Con sencilla y benévola dedicato-
ria ha enviado 4 nuestro diario, el Sr. Chavarria, ¢l tercer volumen de
versos que lra publicado en pocos anos.

Con el sefior Lisfmaco Chavarria ha ocurrido lo que no pasa con
la generalidad de los poetas. En efecto, la mayor parte de éstos acos-
tumbran publicar sus versos 4 la sombra protectora de algidn amigo,
que s¢ encarga de agigantar sus cnalidades. El antor por su parte,
empieza firmando con su nombre ¥ apellido y, hasta anadiendo uno que
otro rasgo distintivo que puede diferenciarlode cualquier homdénimo.

El sefior Chavarria publicé sus versos con pseuddénimo, sin otro
fin que el de publicarlos.

‘Modesto y timido esperd en el silencio y la obscuridad el fallo de
la opinién piiblica.

El resultado fué que la mayorfa de los lectores, principiando por
fijarse en el mérito de los versos de Chavarria, entrd en deseos de cono-
cer al autor y de manifestarle su aprecio, concedi€ndole ¢l muy mere-
cido titulo de poeta.

3Asi de un modo sélido y legitimo se ha formado la ya envidiable
fama de Chavarria. El Gobierno de su pafs, por su parte, ha costeado
con fondos nacionales la edicién de los versos que han visto la luz
piiblica con el titulo Pesde los Andes y todos los periédicos de Costa
Rica la han acogido favorablemente.

Sobre el mérito de las poesfas y sobre la indole del poeta dire-
mos algo mds tarde. Entre tanto, agradecemos al autor el obsequio de
su obra, y prometemos rvegalar d los lectores de £¢ Comercio con algu-
nas de las bellas composiciones gue contiene la coleccién que hemos
recibido. (De £l Comercio, Quito, Ecuador)
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'_%eufsta de L%eufsl’as

(de nuestros canjes)

¢Saben ustedes lo que es el galalito?— (No?—Pues es una sustancia que hoy se em-
plea para fabricar bolas de billar, teclas de piano, mangos de utensilios, peines, pipas,
ete. Bueno;y quél. ..., dirdn ustedes—y vo les diré que esa sustancia es pura.. . .le-
che. Como Io oyen: leche de vacas, de veguas, de cabras, de burras y qué sé yo. ;Co-
mo se hace? muy facilmente: se precipita la caseina por un procedimiento quimico; el
resultado es un polvo amarillo oscuro que se mezcla con formalina v, ... vaesta. El
producto es de apariencia marfilina aunque muy superior al marfil en finura y colora-
¢ion. Viened reemplazar al celuloide tan peligroso por lo facilmente que se inflama.

wo*

Dice un semanario norte americano que para tener buenos colores en las mejillas
debe hacerse mucho ejercicioal aire libre, aspirar maucho aire fresco, alimentarse
parcamente no escaseando la leche y la fruta y no beber café ni té, Ademas, debe to-
marse un bafo diariolavandose las mejillas con buen jabon, ; U], .es no acabar: Mejor
receta darfan muchas de nuestras bellas: tapon rosado, cinta aleohol y ... frotarse.

+*
P
Ruego & los pacientes lectores que apunten en lugar seguro el nombre de Aristi-
des Charrett . Es el de un quimico francés que acaba de fabricar hermosos brillantes
en su laboratorio haciendo pasar una débil corriente eléctrica en un tubo que conte-
nia sulfuro de carbono v metales diversos. La Academia de Ciencias de Francia ha
nombrado una comisién para que vierta dictamen en asunto tan importante.

.
o

Hace algin tiempo que la salud de 8. M. Alfonso XIII preocupa a los suyos,
Ultimamente ha sufrido una operacion con el objeto de atajar la marcha de la con-
suneion.

* B

Segin datos publicados por el Census Bureau delos E.E. U. U. de Norteamérica,
desde el 19 de enero de 1897 al 31 de diciembre 1905, el nimero de solicitudes de divor-
cio ha sido de 1,300,000, O sea un promedio anual de 161,000 por dia De esas solicitn-
des cerca de las dos terceras partes fueron resueltas favorablemente.

’”‘ﬂ*

Reproducimos de la notable revista bonaerense Apofo los siguientes parrafos que
agradecemos enlo mucho que valen y que demuestran una vez mas que nuestra publi-
cacion es bien vista y mejor aceptada en todas partes, menos....en Costa Rica. Dice
asi:

“PAGINAS TLUSTRADAS. SaN Josk pE Costa Rical. Por primera vez visita nuestra
mesa de redaccian la interesante revista Miginas fustradas que dirvige el sefior Pros-
pero Calderdn, Los niimeros que tenemos d la vista desde el 138 al 148 inclusive, vie-
nen repletos de excelente material de lectura, con algunos fotograbadoslocales, Ru-
bran la coloraciones hiterarias valiosas firmas de eseritorio del trdpico y tantolg im-
presion como el criterioque primaen la seleccion de su material de lectura, hacen de la
revista que nos ocupa una de las publicaciones que dejan leerse con sumo agrado.”

La misma revista trae una critica bien intencionada qus hace trizas el drama
“Maria del Rosario” obra de nuestro redactor don Daniel Urefia,

P

Enel n? g1 de ffojas Sedectas, correspondiente al mes en curso encontramos entre
las muchas preciosidades que contiene un articulo firmado por R. L GGeare sobrelos
retratos encausticos de varios faraones egipeios. Notabls artfeulo porlos datosqu s
contiene y porla sencillez de estilo con que esta escrito.

Forces naturelles inconnues. Por Camilo Flammarion, Recomendamos Jalectura
de ese libro a todo el mundo, ahora que el universo entero esta investizando los fe-

nomenos psicoldgicos y que los hombres de ciencia no pueden va negar la existen-
cia de fuerzas desconovidas.
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Guatemala, octubre de 1907,

SENOR DIRECTOR DE Faginas [lustradas

San José
Sefior:

Con motl\o de la préxima reunién del V Congreso Médico Pan
Americano que se verificard en esta capital durante el mes de agosto de
1908, nuestra Sociedad cientifica «La Juventud Médica», dispuso organi-
zar un Concurso sobre temas de Medicina v Farmacia entre los estu-
diantes de la América Central, conforme 4 las bases que tenemos el ho-
nor de acompaiiarle 4 la presente.

Al comunicarlo @ Ud. nos permitimos suplicarle, dé cabida en las
columnas de su importante periédico 4 las bases del Concurso, para con-
seguir asi el mejor éxito en nuestros propdsitos: ver unido una vez mds
al gremio de estudiantes, mestrando como cumple, los adelantos de las
Ciencias Médicas entre nosotros.

Respetuosos servidores de Ud.

Arviuro Avana M.

Et Presidente del Comité organizador

Tt eropae g L otmey G Loyt 7 T AAy
Lizardo Estrada G. Fusto P. Lopes

Vocal Secetario

t%ases

DEL CoNcUrso DE Los EsTubDIANTES DE MEDICINA ¥ Farmacia DE CENTRO-AME-
RIca, INICIADO PoR LA JUVENTUD MEDICA, CON MOTIVO DE LA
REUNION EN LA CAPITAL DE GUATEMALA, DEL V
CoxcreEso MEprco PAN-AMERICANO

1— Para ser admitido en el concurso, se necesita ser estudiante de
cualquiera escuela de Medicina 6 Farmacia de Centro-América.

11— El concurso queda abierto desde el 15 de setiembre de 1907.

I11—Los trabajos deberdn remitirse d la Secretaria de «La Juven-
tud Médica» hasta el 15 de junio de 1908, en la forma siguiente: 1? nin-
guna pruduulén Hevard la firma del autor, nitampoco su anagrama.
2? al p1e del original. sélo se permite un seuddnimo é un signo cualquie-
ra. 3! las composiciones serdn dirigidas bajo doble cubierta cerrada que
registre en la esquina superior izquierda, de la interior, las palabras de
«T!‘dhdj(i sobre tema de Medicina 6 Farmacia» 4" acompaiiando 4 éstas,
ird adjunta otra cubierta cerrada, dirigida 4 la misma Secretarfa de la
Sociedad. conteniendo la tarjeta con el nombre del autor y ¢ nn%lglnndo,
en la esquina superior izquierda del sobre, el seuddénimo del mismo.

IV—La Secretaria guardard cuidadosamente aquellos sobres que
lleven en la esquina sefialada el seudénimo que cada estudiante tenga d
bien escoger y remitird 4 los tribunales compuestos de qullhtwm
Lompetentes ¢ imparciales que deban juzgar, los contramarcados con
las palabras «Trabajo de Medicina 6 Farmacia,»
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V.—El concurso versard sobre los temas sigunientes:
En Medicina ¥ Cirugia

1"—Ultimos adelantos en los procedimientos radiogrdficos para
¢l examen de las visceras.

2! —Anguilula intestinal, su importancia en la produccién y sos-
tenimiento de las afecciones del tubo digestivo.

3"—Procedimientos operatorios y sus indicaciones en los abeesos
tropicales del higado.

En Farmacia

1°—Ionizacién.

2 —Historia de la Farmacia en Centro-América.

3'—Conveniencia de la separacién de la Facultad de Farmacia de
la Medicina: bases para realizarla.

VI.—Cada estudiante es libre de elegir cualquier punto de los te-
mas sefalados.

VII—Habrd 17 y 2? premios para los trabajos de Medicina y Ciru-
gfa y 17 y 2" premios para los de Farmacia

VIIT.—EIl ler. premio consiste en Diploma de Medalla de Oro y
el 2 en Diploma de Medalla de Plata, que serdn entregados 4 los agra-
clados en sesién solemne celebrada por la Sociedad el 5 de agosto de
1908,

IX.—El periédico «La Juventud Médica» hard una edicién de lujo,
en la cual figuren, en lugar de
mérito, los trabajos premiados NOTA COMICA
con medalla de oro, y el retrato
de sus autores.

X.- El1 Comité dard oportuno
aviso 4 todos los estudiantes, de
los trabajos que, 4 juicio de los
Tribunales, hayan merecido hon-
rosa distincién.

XI.—Las composiciones no pre-
miadas, se devolverdn 4 susauto-
res cuando éstos las soliciten, v
las que. pasados 60 dias después
del 5 de agosto, no hayan sido
reclamadas, se incinerardn en pre-
sencia de la Directiva de la So-
ciedad.

EL CoMITE orGaNizaDoR DEL CONCURSO

I ). T
AV0 ATavaG J.
Presidente
> Bl s 3 e
LotEayao LStrada (.

Focal

ok Vit & N S T SN
.:."'.':.‘_;.',0 ¥ o S

Secretario lL.os perras serviciales
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MR R AR AR AN AN TS pARA LA ESTACION
Durante muchos anos ha sido % . DE INVIERNO

Yy continuard siendo el primero Se ha recibido un

en su género de Centro Amé-
rica. Constante renovacién de

completo surtido de
CAPAS de HULE

‘l;-Hr;
Il..lll

todo lo que en materia de ves- Se PONCHOS
tidos pueda desearse, dZdsd SO'I;QECT%F[‘,’E,%MES

- s et impermeables
Vestidos para Nifios  =3&5 CAPAS pequeiias

1 para colegiales
\\Qe todas clases y precios

... IAPATOS POLAINAS
==& PARAGUAS desde C 150

KULO mejor y mds barat_o!%




S ascn%occ’ozz es

& periddicos, revistas, nove
las y publicaciones espano-
las de todas clases.
Fotografias artisticas: tar-
jetas postales: oleografias,

grabados y cuadros al dleo.

L.uis Nieto
CASPE—55—BARCELONA

J@enfc’,- Comisién
erpapz‘am‘én a todos los
pafses del mundo para toda
clase de pedidos; especiali-
dad en lo concerniente al
ramo de libreria, Condicio-
nes al que las pida.
Correspondencia francesa,
inglesa ¢ italiana.
DIRIGIRSE
A. Bidon Chanal

CALLE DE ROSELLON 228
BARCELONA (ESPANa)

Apartado de Correo 55
él. .Q(/oomw%cw
Comisionista

San José, Costa Rica Centro America

IMPORTANTE

En las librerias L.a Edu=
cacion, de Lehmann y de
Font y C2, se encuentra
a la venta el cuaderno de
ESCRITURA VERTICAL

por Prospero Calderon
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cedid esta edicién, después de haber
trabajado empefosamente en con-
cluir tan bonito libro que 4 poco no
ve la luz.

Merece también aplauso la Tipo-
graffa Nacional, por trabajo tan
nitido y correcto.
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Rubén, el gran Robén, vuelve 4
Nicaragua- como el hijo prddigo;
después de sus peregrinaciones se le
recibe con los brazos abiertos, se le
agasaja, se le admira, sele aplaude.
s la apoteosis de un poeta. | Salve,
Dario!
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Pon Antolin 8. Chinchilla ha di-
bujado el arco artistico que €l mis-
mo levantard en la Avenida de las
Damas. para ornato de las fiestas cf-
vicas. Precioso es ¢l trabajo.
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Ista noche nuestro compafiero de
Redaccién, don Daniel Urenia dard
su 3" conferencia en el Club Sport
«Juan Santamarfa»y el tema esco-
gido versard sobre «La mujer del
obrero ». ;
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Dice Lo Fevisia de Alicante:

«Fn el dltimo namero de la impor-
portante v selecta publicacidén que
con el titulo de Pdeoinas Hushadis
ve Ja luz en San José de Costa Rica,
hiallamos un ¢logio de nuestro perio-
dico, gue nosenorgullece por lo ines-
perado ¥ por venir de nuestros her-
manos de América Central, todos
ellos imparciales siempre en sus jui-
cios y grandes entusiastas del idio-
ma castellano, que es su idioma.

Realmente, hondamente emocio-
nados por la merced del elogio queé
se nos hace, apenas si nuestros la-
bios atrévense 4 balbucir la palabra:
lgracias! que brota de nuestro
corazén. Y no sabiendo cdmo co-
rresponder & la honra recibida, co-

piaremos aqui las frases de la publi-
cacidén de Costa Rica.

Pagines Hustradas reproduce el
articulo de eritica literaria de nues-
tro compafiero sefior Salazar, La /-
ja de Celestina.

Y ahora al consignar nuestra gra-
titud, consignemos también que el
triunfo gqune tal elogio supone—por
venir de quienes viene y de donde
viene — supera, con mucho, 4 nues-
tras esperanzas de todos los dias,
con ser muchas y muy grandes.»
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Bibliografia
LIBROS RECIBIDOS

Libro del Ensuedio y de Dolor.— Precio-
sa coleccion de articulos en prosa y ver-
so, del delicado escritor mexicano Luis
Rosado Vega.

Abuela. —~Drama en 3 actos y en
prosa, estrenado con buen éxito en Qui-
to y Guayaquil, debido 4 la pluma de la
senora Mercedes GG, de Moscoso.

Mayia Luisa.—Novela de Mariano
Azuela, mexicano. El autor usa un Jen-
guaje sencillo, sin frases alambicadas,
que hace simpatica y agradable su lec-
tura.

Joya Literaria.— Articulos de Juan
Montalvo que publica el Sr. Miguel
Aristizabal.

/S es tu esposa!—Comedia de cos-
tumbres, en 5 actos, de César Virgilio
Miranda, Demasiado cortos son los ac-
tos, por lo que las escenas pasan Como
un suspiro, Toda la obrita dura lo que
la representacion de un acto de cual-
quier obra teatral. Salve lo que apunta-
mos, s un ensayo aceptable.

Cantdentes.—Treinta y ocho sonetos del
poeta niexicano Barrero Argiielles, 4
cual mas inspirado, 4 cual mds bello.

Judrez.—EL distinguido escritor M.
Barrero Argliclles, dedica 25 pdginas
bingréficas al derrocador del Imperio de
Maximiliano, Benito Pablo Juarez.

Guiv para maestros por Sarah Louise
Arnold, traduccién de Isabel Macder-
mott, con un suplemento de Conrado
Gay Pollott sobre ‘'Ejercicios de intui-
cién y Lenguaje ' Este libro, de mucha
utilidad para los maestros, ha sido edi-
tado por la ilustrada Redacci6n de %~/
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- Moniter de Edwcacion Em?, de Buenos
A it :
“Coleccion Arieli<Néms. 16 y 17.—
Contienen *Ipisodios escogidos de ““‘La
Odisea”, de Homero.

£7 Trabajo,—Disentacién del Sr.
Gerardo Matameros en sy recepeion a!
Ateneo .de Costa'Rica, Es un folletito
que debieran leer con atencién los obre
ros,

Bervicio de canjes

Arde Mustrado, Avehivos de Higaia-
iy Crintinolagia, La Universidad
Papilar, £ Monitor de da Educacion
Comun, de la A regentina: ey Lites arao,
£ Radivat, de Venezuela HHogas Seleder
tas, La Revista, Esfana Curtdfila, La
Cndon fhero A mericana, I Mundo La-
Hinp e Espana; Fumina, 47 Figare, de
Cuba; Las dos A yidricay, Manihly Bl
letin af the International Burean of the
American - Republics; La Semara, de .
Estadas Unidos; Gnayaguil Avtistico,
L Comeercip, del Eevador: Nusves V¢
fos, de Panamas: Lipic Literaria, fol Co:
weo de la tarde, La [heria, de México:
Ny Amivica, Riguleito, de Colombiu:
Jrdpols, del Uvuguays Rezue Amer teaine,
i, de. Belgica; Lo Temps Nowwveau, de
Francia; La Patria de Par io. de Nica-
coptgua; Lay Locomotora, Ta Republica,
L Escuela de Desecho, Fl Lomingo,
" Guatemala; Vida Intelectual, K

- Mundo Latino, Fl Demderata, Ef Seta-
faneco, Nuevos Horigontes, [thco e

- Qriente, de E . Salvador: fa Bandera
Liberul, La Gaceta, de Honduras: Zg
Familia  Cristiana. de Coloambia: £g

- Musa_Adwmertcana; Revista de Arte. El
~Ailtimo s uimery  fué publicado en Ba-

rranguilla,

S
- BASES
del Concarso de Belleza de
_ "PAGINAS ILUSTRADAS

1) — i gaas Hustradas abre un
conaurso pary elegir I mujer 0~
bella de euli ane de: los pirises de
Guatemaliu. o] Sulvador, Hondurs,
Nicaragnn y Costit Riea. yue haygy
de disputicr ol campeonsto de 1 he-
Hezao universdl 4 Miss “Mirgarita -
Frev. de Chicnge.

don

~ Cancurso ro sl

remitidiis por lus interesadas y

B r
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gl Los interesados deben

tir los retratasal comisionade §
misionados que en sy oporty
senombraran en las cindades de
temala, San Salvador. Teguei
¥ Managua, guienes i su ve
mitirdn dla Direccion de /2
Hustradas, apartado de COTTEON
mero 453, San Tosé dé Costn R
expreguticdo al dorso con toda
tlad ¢l nombre v ugar del nug
tor el la sefiorn & sefiorita L1 R T

can el color de lox njos, del eabe
del postro. Sera conveniente
etivien varias fotografias de i
M personi v (e ana de ellis

“de cnerpo. entero. '
3 Todas s fotogrnfins regil

el

18

ws |
das serin examinadas por nn J
do compuesto de cinco mieml
PrOTHEtirion v tres suplentes: iR
pombites se  expresarin PO
mente. L mision de este Jurad
r sefeccionir entre los veinte
tos de mujeres mas hellas de
uno de los piises citidos. cuittro pe
cada pais. entre los cuzles ha de 5
clegida cadn una de lax Reinas,
4')  Ademas del Surede de
craa. e = cita. brd otro q
Wamara  Jurado de Eleceron.
puesto de fres micmbros Hropi
rios v dos suplentes, ef cual e
una Reina por cada uno de los
Cogrupos de cnateo fotografias
leccionadis. 6xea una por cada pa
5') Podrdn tomar parte en
F s sefioriti= =i
tiembién lus sefinrs que Jo dese
pues Ju'que se pretende es buscar |
mnjer mids bella de cida unn de i
cinco Repiblicas hermanis, ong
quiern (e sea s esondo civil,
6" ) Las fotografias pueden s
SUS amigos v pirientes, :
Laginas Nostiodus T nombr
PR TEPresentinivs. pura este col
CUFso e Gruatematla. i don Francis
vo Contreras B.: en Sin Sulvador.
D, Alonso Reves Guerra: e Tegy
gigalpi. & don Luis. Andrés Zani
yoen Mapieaacd don Jmen Re Avil

el 3L

1 coienimsm e cerrarid
1M,

enero oy




